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Egy jó könyv.
/  ^Könyvismertetésnek nem igen szoktak 

a lapok hasábjaikon első helyet juttatni
Pedig egy jó könyv megjelenése ép 

oly fontos, ép oly áldásthozó a társadalmi 
és közművelődési állapotok javítására s ál­
talában az emberiségre nézve, mint bár 
mely más társadalmi, közművelődési, egész- 
■égügyi sat. vívmány

Egy jó könyv jelent meg a könyv- 
piaczon, amely nálunk készült és nálunk 
látott először napvilágot. Megérdemli 
hogy e helyen néhány sort szenteljünk 
neki.

Molnár Mari, Csáktornyái derék óvó 
nőnek a napokban megjelent könyvéről 
van a szó, amelyre valóban illik a jó 
jelző,

A könyv czime „Koszorú* s meséket, 
szavalmányokat, dalokat és játékokat ta r­
talmaz ovodák, családok és amint a czim 
mondja a „népiskolák 1 II. osztálya szá­
mára*. Az ovodák vezetői és a családok, 
nemkülönben az olvasni tudó kisebb gyer­
mekek nagy hasznát f g|ák venni e jó 
munkának, de „a népiskola I. és II. osztá­
lyai számára* tankönyvül nem alkalmas, 
mert az első osztályú gyermekek az ABC-és 
könyvből olvasni tanulnak,azonki\iil az első' 
és a második osztályú tananyagnak csak egy 
részét öleli fel, t. i leginkább a kedélyne 
mesitő olvasmányokat ; a beszédértelmi 
gyakorlatok köréből nem ád annyit, amen­
nyit az említett osztályokban a minisferi 
tanterv, de meg a tanulók fedettsége amúgy 
is megkíván Talán jobb lett volna „a nép­
iskola I és II. osztálya* helyett, „a nép 
iskola kisebb osztálya tanulói számára 
magán olvasmányul* ajánlani a czimben, 
mert a mű a két alsó , sőt a magasabb 
osztály tanulói számára is kétségtelenül 
kedves és érdekes olvasmányokat tártál 
máz.

No dehát a czim nem lényeges, azért, 
sietünk ismétel ve^ki jelen leni. hogy a ,Ko 
szőrűt,* hasznos könyvnek ir tju k .

Ritka szakegyén tud a kisgyermekek 
nyelvén úgy irnijmint Molnár Mari Mai 
napság a könyrvpiacz el van árasztva gyér 
mekeknek való képes és nem képes verses 
könyvekkel, amelyekhez a képek külföldön 
készíttetvén itthon nem szakemberek, kon 
tár verseket gyártanak hozzájuk, amelyek 
semmi tekintetben sem állják meg a sarat; 
verseik rosszak, nyelvezetük erőltetett, a ke­
dély képzésről meg szó sincs bennük.Olyanok, 
mint az a zenemű amelynek kottáihoz esi 
nálják a szöveget és nem megford tva

Molnár Mari könyve nem ilyen. A 
„Koszom* bán lévő mesék, énekek, játékok 
tartalmát a kis gyermekvilág köréből vesz. 
Tárgyát a gyermekek legkedvesebb alakjai 
képesik, u. m. a lepkéi, fecske kecske, róka,

medve, bagoly, veréb tündéi, tavasz, vi 
rágok sat

Az iró tekintettel van mind arra, amit 
könyvével elérni akar, t. i. nevelni, külö­
nösen a kedélyt képezni és dicséretére le­
gyen mondva : feladatát sikerrel meg is 
oldja.

Az olvasmányok a gyermek romlat 
lan kedélyének minden húrját képzőleg 
érintik A vallásosság és a hazaszeretet ér 
zetének felkeltése és ápolása főleg végigvo 
nul a művön. Nem bajuknál fogva rántja 
elő a képzőezközöket, hanem észrevétlenül 
csepegteti a gyermek leikébe.

A hazaszeretet érzetének húrjait p o na­
gyon ügyesen pengeti meg a gyeinek lelké­
ben a veréb és a fecske czimű olvasmánynál, 
amely betetőzését nyeri a következő pár­
beszédben, amelyet ide iktatunk :

Gyermek :
Jer, jer ide kis madárka,
Nem láttalak az ősz óta,
Pedig sokszor kerestelek,
Mondd, hol töltötted a te let 

Madár :
Messze, túl a nagy tengeren,
Szép viruló árnyas helyen 
Dalolgattam s búslakodva 
Váriam a kedves tavaszra 

Gyermek :
De hát mért voltál szomorú,
Kis szivedben miért volt bu ?
S ha oly kedves helyen laktál,
Vissza hozzánk m iért vágy tál?

Madár :
Hát csak azért, jö gyermekem,
Mert e helyen van kis fészkem ;
Itt nevelt fel édes anyám,
S e föd  az én kedves hazám .

Nappal arról gondolkoztam,
Éjjel róla álmodoztam,
S az, ami vissza vezetett :
A* igazi hon-szeretet.

Csinos a b'goly meséje, amelynek hőse 
a bagoly,nem hallgatván a kakuk és a var­
jú szavára, megbünhődött. Rögtön le is 
von a belőle a tanulságot, hogy :

A«t kukorikkolotn én nektek kis gyermekek. 
Mások jó tanácsát, hogy meg ne vessétek !

Altaljában a m esék végén sehol sem 
hiányzik a tanulság ami nagyon képzőleg 
hat a g y e rm e k e k re  Egyik, nem kevésbbé 
fontos jó oldala az olvasmányok nagy ré­
szének a munká a való serkentés

Különben a mü 14 olvasmányból, me 
séből áll. s m in d eg y ik h e z  közvetlen csatla­
kozik megfelelő siavalmány. da' és já 
ték.

Molnár Mari könyvét határozott nye 
re ség n ek  tartjuk hasai szakirodalmunkra

nézve s bizonyára tágasabb körben is méltó 
feltűnést fog kelteni. Örülünk, hogy óvo­
dánk vezetője irta,

A „Koszorú* kiállítása nagyon ízléses, 
csinos, a czimlapját szép] szinnyomafu^kép 
díszíti. Melegen ajánljuk a szülők és tan 
iigybarátok figyelmébe.

Margitul l

Halottak napjára.

AZ É N  H A L O T T A D .
(Naplómból.)

A »M uraköz» szám ára irta :

HORVÁTH GYULA.

Kiterjeszté az alkony barna szárnyait, 
befödve bánatos homállyal a természetet. 
Az ég tiszta, azúrján a gyémánt szemek 
ragyognak de oly szomorúan.

Pislogó mécsem halvány világánál nap 
lóm kuszáit vonásain merengek. Forgatom 
idébb odább, s egyszerre megremeg egész 
valóm, mert szemeim előtt áll az a kereszt­
tel jelölt fekete l a p . ------- Jöjjetek csak
szellemek, eltemetett boldogságom sírból 
feljáró őrei! érintsétek izzadó homlokomat, 
varázsoljátok vissza az elrabolt kincseket.

Alkossátok egésszé a drága hamvakat, 
óh adjátok őt vissza nekem, azok a piros 
ajkak hadd mosolyogjanak ismét reám — !

Nyitva áll könyvem. A kereszt tövéből 
biborpiros szallagot látok sarjadni, amely 
mindig hosszabb hosszabb lesz és vezet 
vissza a múltba, arra a napra, mikor kéz 
a kézben, szív  a szivén szerelmet esküvénk. 
— Hah! mint hánykolódik az a dúlt szív
itt bent — — mint zúg eszem vére-------
mily vadul tépi sebeimet az emlékezet ir­
galmatlan keze — — Óh, hát mégis igaz 
volt, hogy egykor valaki mélyen szere­
tett ? s igaz az is, hogy most ott alussza 
örök álmát, honnan nincs többé szabadu­
lás — — Keserves való — — !

— — Jöjj elémbe virányos múltam, 
te elveszett paradicsom — ! Ah 1 a mo 
solygó Hórák már körülöttem lej‘enek — 
hallom kedvesem csengő szavait, érzem 
csókját, karja öle’ését - -

— — Ügyi úgy, csak szoríts magad­
hoz és ne bocsáss el soha, még a halálba 
is együtt megyünk. Ugy-e te szeretsz V te 
nem fogsz hűtlen lenni hozzám. Szegény 
vagyok; osztályrészem az útra kihányt 
koldusbot és rongyfoszlány — — és te 
mégis szeretsz 1 óh ezt tudni, ezt érezni ! 
l)e jutalmat veszesz érte egykoron; mert 
szerelmem védeni fog, s befödlek lelkem 
szárnyával, ha álmodozol — —

Emlékszel e azon napra, midőn sze­
relmet esküvénk ? Mosolygó holdas volt az 
éj. a csil agmorzsák irigy szemmel uézlek



reánk, a a teimészet figyelmesen liallgatá 
susogásunkat. Megtudnád e mondani me 
lyik volt az a nap ? -  — lg n : 188; má 
jus 3-ka. —

— — Nézzed csak kicsikém, ide ír­
tam fel, s körülvettem rózsákkal — — A 
többi lapokat is mind Ámor irta tele. 01 
vasd csak ! Azaz ne — óh ne nézzen to­
vább szemed, hisz úgy is tudod, mennyit 
szenvedtünk , — hogyan kerestük az ez- 
közöket, melyekkel sziveinket egyesiteni 
akartuk A végzet utunkat állotta ; az em 
berek „kibérelt lelkiismere‘ew mint. ijesztő 
sphynx állott közöttünk ; — a rózsák kő 
zött mindig ébren aludt az a kígyó; az 
irigység — — Téged szerettek sokan ; az 
imádók kegyeikkel árasztának el ; imádták 
arczod rózsáit, kebled havát, epedtek csók 
jaid után és te kineveted őket. óh in ért 
is tudtál te oly nagyon engeraet — ?

— október 7.
Tudod e mi volt e napon ? Elválá­

sunk. — —
Oh! mi volt ez? E reccsenés mit je­

lent — — ? Ilahaha ! kislelkii én, csak a 
szél vágta be ablakom lábiáját. —

Olvassunk csak tovább ! L)e hisz vége 
van. Csitt ! — harangoznak — -  Mi
ez — -  ? hova tűntél te hazug képzelet? 
Hisz ő nem \olt itt — — nem öleltem 
karjaimmal. — — Óh Istenem, 6' messze 
van nagyon messze; — elrabolták tőlem, 
megtörték szivét. — — Most tudom, hogy 
csak álom volt, és képzelet — — igen, 
kong a harang, bánatos hangja a temetőbe 
hi, mert ma h a l o t t a k  n a p j a  v a n  
— Hol vagy koldubotom jer, kisérj a sir-

Itt nyugszol szivem szerelme; — e hantok 
alatt porlik el jó szived. Hej Istenem ! M a 
e g y  é v e  és m o s t .  — Akkor enyém 
voltál, most a siré és emlékezeté ; akkor 
én ölelle’ek keblemre, most a sirhalom 
Ami múltam romjaiból megmaradt, az, árva 
kereszted, hova el övök kizokogni maga 
mát s lerakni kínjaimat — Nincs virág sí­
rodon szegény kedvesem, csak egy-két sár­
ga fűszál; — nincs g y e r ty a fé n y .---- De
minek is, hisz el hozam szerelmem összes 
rózsáját; m<ggy»jtám sírodon emlékezetem 
világát, melynek fényétől vadul fénylik a 
sok sötét kin, ami bennem eltemet 'e  van 
Óh ha most látnád azt a kétségbeesett, 
összetépett lelket — — ha erezné szived 
pora alálhulló könnyeim keserűségéi — — 
Te látsz engem, a csillagokból a te égb • 
szált ártatlan lelked tekint felém s óh ! ez 
a tekintet megtanít az imára; édes meg­
nyugvással népesül k. belein, mert hiszem, 
hogy a siron túl van egy uj élet, amely­
ben ismét egymásé leszünk

h  C L Ú S F É L É h \
— Újmise E hó 21 én mondotta 

Csáktornyán a szent-Ferencziek templomá­
ban Zsivko Sebestyén szent ilonai (senkove 
czi) születésű növendék szerzet s ujmiséjét 
Az ujmisén a íárabeli hívők közül számosán 
vettek részt.

— Változások a Csáktornyái uradalom 
bán Gróf Festetics Jenő úr a Csáktornyái 
uradalom birtokosa König Ernő uradal­
mi erdőmestert nyugdíjazta, erdőm^sterré 
Domásinecz székhellyel tízabó Lajos íelső- 
miháljeveczi fővadászt, helyére Kovács 
János domásineczi fővadászt nevezte ki

— Köszönetnyilvánítás. Azon nemes 
h/ í v ü  emberbarátok, kik a f. hó 14-én fegy­
veres rablók által történt megtámadtatás — 
é* kirabolDtásom után Tek dr, MesserStmu

úr buzgólkodása következtében - nyomo 
romon segitendők — könyoradomanyaikkal 
segi ségemre sietni kegyeskedtek fogadják 
a Tek gyűjtő l ’rrd  egyetemben * helyen 
is kifejezett hála nyilvánításomat! — Lippa 
1888 okt 21. Herboly Alajos néptan tó 

— Választási elnökök. A tőrvényha 
tósági bizottság választott tagjai sorában 
megüresedett tagsági helyeknek választás 
utján leendő betöltésére határidőül december 
4 e tűzetett ki s választási elnökökké vi 
dékünköu megválasztana1;: a Csáktornyáiban 
Molnár E ek nedelicziben Ziegler Kálmán, 
podturenibeu Molnár István perlakiban 
Bánely Sándor, stridóiban Krasovecz Ignác, 
m szerdahelyiben br Nefízern Károly 
hodosániban Peczek György, vidovecziben 
Gadó Mátyás, kottoriiban Hirschler Miksa, 
domboruiban Hirschler János, alsó lendvai 
bán Hajós Mihály, dobronakiban Nagy 
Károly, turnischaiban Isoo Ferencz, bella- 
tincziban Mocsáry János,

Zongorabirtukos t. olvasóinkat érte­
sítjük, miszerint Roppas M zongoragyáros 
f é november elejével városunkba érkezik.

Also-Dombortin mint nekünk onnét 
írják, e hó 21-én önk. tőzoltó-egyesület ala

bán akar gyönyörködni, az megrendeli 
Vértesi müveit. Uj előfizetőknek, a már 
megjelent füzetek egyszerre küldetnek meg. 
Az »lőfizetési pénzek a szerző nevére Deb 
reczenbe czimzendők Az k. kik gyüitő 
iveken aláírások utján előfizetőket gyűjtöt­
tek, szivesked euek a gyűjtő iveket a kia 
dóhivalal! oz azonnal beküldeni, hogy a 
m gjelent füzetek expediái hatók legyenek.

— Gr Vay Dániel Magyarország tö • 
ténet,éből már a harmadik füzet jelent meg. 
E füzet bezárja a vezérek korát és meg­
kezdi a Szent István által keresztén or­
szággá tett és királysággá szervezett, ma­
gyar állam történetének leírását Gr. Vay 
Dáivel munkája nagy népszerűségnek ör­
vend. mert különösen alkalmat s arra, hogy 
édes hazánk múltjáról bővebben olvashas­
sanak azok 's, a kiknek nincsen módjuk­
ban Horváth Mihály nagy terjedelmű tör­
téneti munkájához h >zzájutni. Uj előfizetők­
nek a már megjelent füzetek egyszerre 
küldetnek meg. Az előfizetési pénzek Deb- 
reczenbe, a Debreczeni Elle ior könyvnyom­
dájába küldendők A t. gyűjtők fel kéret­
nek a gyüjtőivek mie’öbbi beküldésére.

kult %
— A tinó ára Pokrivács Gergely fe 

renezhegyi (ferkánoveczi) lakos e hó 13-án 
a Csáktornyái vásáron eladta tinaja*. Haza 
mentében betért a kis mihályoveczi csár­
dába. ahol hárum társával mulatott a tinó 
árából ; egy kissé valószínűleg — meg­
ártott neki a borié mert a tinó árából meg­
maradt 19 írt 50 krajezár készpénzét az 
egyik korcsmái vendég k lopta zsebéből. A 
tettes Szágátá József stridói illetőségű egyén 
volt.

— Bi/tositas balesetre A/. „Asseourazioni 
Generáli" biztosit'i társulat Csáktornyán, 
tíenedikt E és fiánál főügynökséget szerv - 
zett a külöuféle biztosítási nemekre. Amint 
értesülünk, november elsejéin! kezdve bal 
esetre is lehet biztosítani a fennt, nevezett 
főügynökségnél.

— Bekülüetett. A Csáktornyái torony­
óra nagyon rendetlenül jár. Ez nem újság, 
mert már mindenki régóta tudja. Hanem 
annak mégsem szabadna megtörténi! , hogy 
a toronyóra és a vasútiéra nemka önben 
némely hivatalok (p o a pósta) órái kő 
zött f é l ó r a  különbség van Ajánljuk a 
városi órát az elöljáróság figyelmébe J

— Meg folyvást oly aprók. Valaki húsz
évi távoliét múlva viaszaiért szülő /árosába é.s 
bámult az azóta történt változásokon. .Azóta 
minden megváltozott, mondá, csakis az i s k o lá s  
gyermekek nem nőitek, mert folyvást olyanok 
mint ezelőtt húsz évvel!«

— Hi 3 haza Véri si Arnold „Magyar 
Világ" czimü vállalatában, mely a kitűnő 
iró összes munkáit, ezer elbeszélését tai-fal 
mázzá, sűrűn követik egymást egymásután 
hetenként pontosan a füzetek. —- Már a 
4-ik fűz t IS megjelent, a melyben befeje­
ződik a „Dombrádi ma álisu czimii érdek- 
feszi ő  elbeszélés, tel esen közli a „Ifi a 
haza* ez 48 iki időkben játszó novella'
S megkezdi a » Bohóca n j e 4 ez befzélyt. 
A > Iii a haza" czimü elbeszélés meglep 
bennünket a kor hü festésével, az akkmi 
idők lelkesedett hang á\al A G i cziában 
időzött magyar huazárság hazaérkezését 
irja le; a Lenkey féle örök emlékű eset van 
benne érintve A jövő néten meg eienő fü­
zetben egy humor is novella is lesz küz dve; 
Herbst ur és leendő ve e czim alatt Nem 
győzzük eleget ajánlani a gazdag tartalmú 
füzetes vállalatot olvasóink figyelmébe A 
ki értékes könyvtárt akar szerezni és a 
közelgő téli estéken szórakoztató olvasmány

C 8  A  I I  Kg O  l i .

M u r a f e e z  s s n l t j ik > i l .
Dgy 1723 .k évbei kelt kézirat njo.náu. —

T Ttasüt&s.
(Folytatás.)

7 er Ók a/.'  erdőmesternek alá vannak 
rendelve, ugyan a mennyiben a/, ő kötelessége 
felügyelni, váljon az illetők az uradalmi szolgá­
latot jól es serényen teljesidk e ; váljon minden
egyesnek átadott erdő, és vadászati területet, _
a melyet az erdőmesternek is gyakrabban kell 
me-riekin enie - szurgalmasan őrzik e? mindan­
nak daczára a/, erdömester irányukban méltat­
lanul viselkedni semmi esetre sem fog, hanem, 
ha netán őket vaami hibán rajtkapná, vagy tar­
tozó szorgalmuk és szerénységük ellen volm 
kifogása, valamint ha szolgálatuk kötelességének 
megfelelni képtelenek lennének, elkövetett hibá- 
|uk. és szorgalmaién eljárásukért — erős sza­
vakkal megdorgálhatja, de semmi esetre sem fog 
rajtuk erőszakoskodni. és akként őket megbün­
tetni. —

Azon esetre, ha a tnegdorgálás czélhoz nem 
vezetne az eset a preíeklusuál bejelentendő, a ki 
azt tudni fogja meghatalmazottamnak azonnal
bejelenteni.

Mindazonáltal tartozik az erdömester le­
hetőleg iparkodni, nekik becsület dolgában minden 
tekintetben jó példával előljárni, minthogy csak 
is akkor leend Kepes teljes eréllyel felléphetni, 
a nókül hogy tartania kellene n«tAn megé.dem- 
iett szemrehányásaiktól, a melyekkel szemben 
hallgatag szerepet játszani kényielenittelnék.

Valamint az erdömester ne elégedték meg azzal, 
hogy az alárendelt vadászoknak a szükséges teen­
dőket megrendelte, hanem az erdömester maga 
h többször tárjon utánna, váljon a megrendelt 

( munka leljesitteie/l-e. - Nem kevésbe az alá­
rendel vadászok szóbeli jelenlévőknek vakon hi­
telt ne adjon, hanam az erdömester a vadat, 
legyen az repülő avagy futó többször kémlelje 
meg, váljon az fa|*at es mennyiségére nezve m eg - 
fetel-e a vadászok által tett telentéseknek

S or. Az erdömester fog a vadjft’rásra is 
gondot fordítani, es az alárendelt vadászok által 
felügyelteim,hogy a vad honná..,és hová megyeri a 
mennyiben az uradalom érdekében fekszik hogy h 
vad állomány vadász területén lehetőleg szaporít­
u n k ,  az onnan való eltávozása pedig lehetőleg 
gáloltassék, miért is az alárendelt vadászok által is 
e/en szabály t. i. a Vad szaporítása — és eltá­
vozásának meggUlésa szigorúan megtartas-

ít-er Az erdömester *z ö, valamint 
•» areude.i vadá-zok területén megjelenő vada: 

figyelemmé. kísérje és kesértesse, megjegyezvén 
a '  egyik \agy másik fajnak szaporítását, vagy 

evesbbedósét, lehe őlegsúlyának meghatározásá­
val. —

*}'■ így szerzett tapasztalatokat időről időre 
íJegyzékbe foglalván, azt körülményesén a pretek-



15



bá időközben a hodosáni 1 2 2 2  sz. tjkvbe 
Purgár Lőrinci tulajdonául át jegyzett 34 br. 
b z . ház, udvar és kert 160 frt becsértékben, 
végül a hodosáni 1223 sz. tjkvbe Zerua Antal 
és Pintarics Éva tulajdonául átjegyaett 695 
hrsz. szántóföld 92 frt becsértékben az 
1 8 8 8  é v i  n o v e m b e r  hó 7 .  n a p jó n  d . e, 1 0  ó ra ko r  
Hódosán bán a község házánál Arvay La jos 
m. k. főügyész vagy helyettese közbenjöttévél 
megtartandó nyilvános árverésen eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lan becsárának 1 0 #[,-át készpénzben vagy az 
L X . t. ez. 42. § ában jelzett árfolyammal szi- 
mitott és az 1881. évi november 1-én 
3 3 3 3  s í  a kelt igazságügyministeri rende­
let 8 *. §-ábau kijelölt óvadékképen értékpa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. L X . t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elő'eges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Perlakon 1 8 8 8 . julius hó 13 nap 
ján. A perlaki kir. járásbíróság mint tlkvi 
hatóság. 769 1— 1

414ÖSZ. tk: 188
Á r v e r é st h ir d e tm é n y i k ivon a t
A  csáktornyaj kir. járásbíróság, mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy az állam­
kincstár végrehajtatónak, Jámbrovits Mihály 
örökösei végrehajtást szenvedő elleni 40 frt 
80 'I, kr. tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a nagy kanizsai k r  
törvényszék, a Csáktornyái kir. járásbiió^ág 
területén lévő a felső-kralyoveczi 11 tkv. 15 
hrsz alatt 300 frt, 59 hrsz. alatt 120 frt; 
97 hrsz. alatt 70 frt; 114 hrsz. alatt 160 
frt; 126 brsz. alatt 40 frt; 308 hrsz. alatt 
150 frt; 360 hrs*. alatt 200 frt; 417 hrsz 
alatt 170 frt; 428 hrsz. alatt 120 frt; 483  
hrsz. alatt 300 frt. 309 hrsz alatt 70 frt; 
a bfcsült ingatlanokra és 120 Írtra b csült 
legelő és erdő illetményre az árverést ezeunel 
megállapított kikiálltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1558 év . n o v e m b e r  h ó  2 2  n a p já n  d. e. 10 b ia k o i  
a f. kráhoveci község házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapitott^kikiáltási 
áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10  százalékát vagyis 
30 frt 12 frt 7 frt 15 frt 4 frt 15 frt 20 
frt 17 frt 12 frt 30 frt 7 frt 12 fit k é z ­
pénzben vagy az 1881 L X  t. ez 42 íjában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881 évi 
november hó l*éu 3333 sz. a. kelt igazság

fügyminiszteri rendelet s  $ bán kijelölt óva 
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 

I letenni, avagy az 1881 LX t. ez 170 $ a  
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő- 

'leges eikelyezéséiől kiállított] szabályszerű 
elismervényt átsiolgaltatui.

Kelt Csáktornyán 1888 szeptember hó 
25 n»p;án
A Csáktornyái kir. jbiróság mint tkvi hatóság.

7 6 4  1 - 1

3442 tk 1888
Á r v e r é s i h ir d e tm é n y i kivonat.

A perlaki kir. jbiróaág mint telekkönyvi ha­
tó iftg közhírré tesai, hogy VVenek Simon végre 
hajtatónak özv. IJujti Lénárdnő végrehajtást 
szenvedő elleni 410 Irt tőkekövetelés ennek 873 
január 2-tól járó 30 százalékos kamatai, 7 írt 
59 kr. per 0 frt 49 kr. végrehajtási és 9 frt 15 
kr eiuttali költségek kielégítse czéliából a gori- 
csáni 391. sz. tjkvben foglalt A f 686. brsz. 112 

j írt becsértékü, 2279 hraz. 66 frt becsértékü, 
2506. hrsz. 27 frt becsértékü, 4651 hrsz. 42 frt 
becsértékü és 4862. brsz. 42 frt becsértékü ingat­
lanok az
1888 ív i november hó 9 ik napján d e. 10 órakor
Goiicsánban a község házánál Garai Henő ügyv. 
vagy helyettese közben jöttével megtartandó nyíl 
vános árverésen eladatni fog.

Árverezni zsándékozök tartoznak az ingatlan 
becsárának 10 százalékát készpénzben, vagy 
az 1881. LX. tcz. 42. §ában jelzett árfo* 
lyammal számiltolt és az 1881. évi novem­
ber hó lén 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri 
rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes értékpa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 1881. 
LX. tcz. 170. §a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál elftleges elhelyezó-óről kiállított sza­
bályszerű elismervényt át szolgáltatni.

Kelt Perlakon 1898. évi julius hó 11-ik 
napján.

A  perlaki kir. járásbíróság mint tlkkvi 
hatóság.  772 1 — 1
2 7 3 8  sz.  tk:  1 88 8

Á r v e r é s i h ir d e tm é n y i kivonat.
A Csáktornyái <0 . ja ásb lóság mint telek­
könyvi hatóság közhírré te^zi, hogy ö /v  Mól 
uár Jánosné é9 Molnár JozSeí Csáktornyái 
lakos végrehajtatónak Guucz Mátyás bottor- 
nyji lakos végrehajtást szenvedd elleni 82 fit 
75 kr. tőkekövetelés és já'u'ékd iiá ti vég­
rehajtási ügyében a nkanizsai kir. tőrvé,y  
szék a Csáktornyái kir. járásbíróság területén 
lévő a bottornyai 177 tk 251 hrsz. a. 1500  
f t  1496 hrsz. a. 114 fit az 1627 h sz. * 
103 frt a 799 tk. 983 Írsz. a 119 frt 
1195 hrsz. a. 143 frt a 800 tk 1214 hisz 
a. 47 frt 1535 h sz. a 53 írt 1619 hrsz. 
a. 93 f.t a 801 tk. 1805 hrsz. a. 46 frt 
1892 hrsz. a 163 frt 1906 hisz a 60 fit 
az 544 tk. 387 írsz. a 130 fi Pa becsű t

ingatlanokra elrendeltetik az árverést ezeunei 
megái la p tott kikiáltási átbau elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1 8 8 8  év i n o s tm b e r  h ó  6 .  n a f ^ n  d  e 10  o r a k o t
a bot tornya község házánál megtartandó nyiL 
váuos árverésen a megál'apitott kikiáltási 
áron alól is eladatni fog

Árverezni szándékozók tartoznak az in- 
gitlan becsárának 10  százalékát vagyis 150  
f.t 11 frt 40  kr 10 frt 30 kr H  írt 90  
kr 14 frt 3ü kr 4 frt 70 kr 5 frl 30 k»- 
9 frt 30 kr 4 frt 60 kr 16 f.t 30  kr 6 
frt 13 fi tót készpénzben vagy az 1881 L X . 
t. ez. 42. § bán jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
sz a. kelt igüzságügyminiszt ri rendelet 8 . 
§-áb:m kijelöl óvadékkép *s értékpapiiban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1871 L X  
tér. 170 §-a értei i ében a bánatpéuznek a 
bíróságnál előleget* elhelyezéséről kállitott 
szflbP ysziü  elismervényt átszolgáltatui

Kelt Csáktornyán 1888 évi julius hó 
l 8 oapjá»A csákiornyii kir. jbiróság mint tkvi 
hatódig. 773 1 — 1

3517 ss tk 1883
Á r v e r é s i h ir d e tm é n y i k iv o n a t

A Csáktornyái kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság, közhírré t^szi, hogy 
Nová'c Veroua végrehajtatónak Steinauer 
A í rás késedelmes vevő elleni vissz árverési 
ügyében a nkanizsti kir. törvényszék a Csák­
tornyái k.r. járásb róság területén lévé a 
mura szt. rná'-toni 219 tk 8 ( |  * és 81|b hrsz. 
alatt 668 írtra bec>ü t ingatlanokra az ár­
verést elrcn lelte és hogy a fen tebb megjelölt 

| ingatlanok az
Í8 8 Ő ( v i  n o v e m b e r  h o  2 2  n a  y ía  d  u. 3  ó r a k o r
a mura szt. mártom község házánál m egtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított ki­
kiáltás' áron alól is elalatni foguak.

A ve ezui szándékozók tartoznak az 
. gat au >k becsárának 10  százalékát vagyis 
66  forint 80 kraj ezárt kég/.pénzbsn vagy 
az 1881. LX . t. ez. 42. jj-ában jelzett árfo­
lyammal számított és az 1881. évi november 
hó l*én 3333. sz. a. kelt igazságügymiu sz- 
teri rendelet 8 . §-ábin kijelölt óvadékkópes 
értékpjpii bán a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. L X  t C'. 170. § a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál elóleges 

j elhelyezéséről kiállított szabályszerű eiis ner- 
vényt átszolgáltatni.

Kelt Csáktornyán, 1888. szept hó 27.
A Csáktornyái kir. járásb,róság mint 

telekkönyvi hatóság. 7 7 4  1 __1

Nyom. Fischei Fulrtp laj luiajdorosnál Csáktornyán
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•W m i fraUrska hi/.a, lévő
a* k»»4*rn*eiji. — S uredn’kora 
■ •A js ara ki dán foToriti nied 
I l i i !  vuroai. — Sva poiljk#  
I H m  a« r.adrtaja no*inah, naj 
m  foüljajs na ima M a r i n a i  

J o i e f . i  arsánika tu Óak. r«e.
liéatefJstTs:

I-Jitara Fiarhal Filipova kam se 
pr»  . p la»* i obanana poiiljaja.

rrrd p tstu a  raaa j« :

Sn ctlu U t ó .................i f r t
\ n  i>pi I r t "  . . . .  . '■! fe l  
A’a c e t it ,  t Utm . . . » 1 f i  t

Pojfdini broji köti aj* 10 kar.

Obsnane a* pol-g |>'>j>i<lbe i fal 
raéunaju.
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Jeden var?á, koj neőe napreduvati
Drávt-Vásárliely, tojest Nedeliflée jc 

jedeu izmed najvekáih i lajbogate ili med|i- 
murskih vataSov. Paánjak mu, kojega je od 
grofa kupil, Ója do VaraÉdma segne, pri 
tbőiuskoj I lii véli ki kuru/.njaki kaieju, da 
obCiua vuogo zeineij ima za kuruzu povati. 
NeielDCe stoji vu glaiu najbogateöih ob inait. 
1  to mu je srrCa, da med dremi varas' afojí. 
Cakovec le/i fertaj vuie, a Varaidul pol 
vure dal< ko od NcdeüáCa.

Pák ipák, Nedeliáőe nenapreduje ! Vnogo 
siromaáneöi varai', kak Kottoriba pák Dől 
nja-Dubrava su NedelÜőe pretekli. Ovi vá- 
laéi imaju k brnju vuóenikah pr kladue éko’e 
i uavuóitelje, ogujogasno dru tvo, D ubava  
ima éitaonicu, Nedeliáée sve to netreba. — 
Ima piljeg crsackoga puta jednu lepu v liku- 
látaiiju , vu turnu jcdnoga lepő glaseCega 
x vona, drugo nik»j.

Tara nezuaju, ili neCeju o l  tóga znati 
da je og jogasno-druitvo z t jednu obőinu 
potrebito i blagodatno dugovanje. Lanjaki 
veliki ogenj, koj je celu vulicu posmodil^ 
pák Mko nebi éakoveőki ognjogaRCi doöli, b, 
cirkru oniátil, bi jiin mogel za peldu sluiiti

NedeliCki s :u» neőcju, ili neznaju za 
Clovekoljubljive stva.i oduSevljeti se. I)a ne- 
deju jeden drugorau na porao biti, to su nam 
óakovedki ognjogasci povedali p> zadnjera 
(28  ga okt.) ognju, kojira su stanovniki su

sediiih racnjáih obéinah pomaga i. alt ncde- 
liácanci ne jako.

Niti to nisu vcinili, di bi vu ga$enju 
otrudjene (Jakovrőke ognjogasce dimo odpe 
1 ja 1 i Oni koji su iimtek i iivot stanovnikah 
jed e stranjske olióine branit. se iuri i, mo 
rali s í vr-éer tiudni, peáice nazad se povrnuti, 
ar jim Nedcl Sőt! n je dalo foriponit.

ldemo daije ! Nedeli-őe ima tri razredne 
ákole. To j** Nedel Sőu glede na vnoiiuu 
deeali jako piemalo. Najmenj^ juj jedenpot 
tuliko razredov i navuciteljov bi morali imeti. 
Va aá bi iia to imel peneze, ali inőe — 
NedeliCki po$?*ma vredr.i V. g. plebanuft i 
kanonik jc 1 0 0  frtov i zabidav knátu obeóal 
za pivo le ti dadiljki, ako bi se vu Ncd li tu 
dadil dőe za main ilecu postav 1). N'deliáóe 
uika; írje hotelo od tóga znati, Dnjski pák 
letolíji ogenj tak povedaju su mali d'C« 
zrokuvala,p«k ipák nröéju dadiliáce.

Skoio n ti i ebi ve-uval clovek, da vu 
Ncdel'éé'i, gde je prva ötampaia bila negda, 
mti 10  Ilii ned i  novine, od Ctaouice se 
niti ütírporaensm. Takvogi kaj óesa Nede- 
li#öe neée.

P d eg Ned i^éi se izvan p>agcrhnvske 
tel enice i viraidinski i  ljezm pút vleCe. 
J iko lehko bi mogli Nedel'áőanci postaju 
zadob.ti Opotncnuli 8ino jili Vu novinah 
onda, kada su ieljeznicu zidali, ali uisu 
steni nikaj ma’ali.

Kaj je svemu tomu zrok ? Zas'goruo on

iveobCi-duh, koj je med atanovnikom. Tam 
stanujuői kapufáéi bi rali za napredek i za 
dobrotu puka kaj \Ciuiti, ali stanovniétvo 
neCe napreduvati.

Koja obCiia bi mogla, pák neée napre­
duvati vu kolturalnih, p ik  vu doveko'jubnie 
dugovan ah, na takove obCine bi »e moral- 
pri meri fi strogrsti zakona, pák je silóm na- 
prvo rleci

Nedeliéée je takova obi in a ! Preporu- 
éamo ju vu p^itiju g. kr. tkolskoinu inép*k- 
toru, pák g. varmegjinskomu sudeu, da budu 
skim predi imcli ognjogaflce i prikladne ftkole

Mutek vu raju

Mu2ek jeden od naSh sir maka,
D"áav p ed raj staue kod vratara,
Te pred vrati bogatuáa n jde,
Sveti Pétéi prav s kljuói izajde.
I tu pusti vu sred staua b 
Prihodmka tóga neoadanog 
Tér za sobom i vrata satvara,
Nafleg tobo£ nespaziv sirmaka.

*
Mutek zvana halabuku étije,
S  ko jo n*  n ö v i  gost se d o ö e k u j e ,

Ár angeli Bogji zapevali,
1 sviraö’ nebeski zaigi al i ,
Te po raju grmiju mu2 iH,
Svimi zvoni zvone m u zvoiart.

*



Oda se potlje komaj je vtiftaio, 
Nai je rauzek pokucal tu malo,
Te se van pokaie sveti Peter,
Pák m o^ku reCe pojd unutet; 
Muiek pojde ufijuC se tajuo,
Da bu i on tak doCekau sjajuo.
A 1 da oude angeli doduse 
Na vratih Ka lep ő zestanu e ,
I tu  raju svak* ga p o z d r a v l j a ,

Al sf povaC, nit aviraö nej a vl ja,
Nit se jedeu muÉar tu n e z i n e ö e ,  

N it t a  z v o n c e m  kakvmi se k l ' p ' é e

Ve je muí^k rekel dosetljivo.
Sveti P e te r ! öini mi se knvj,
Da ste oLog diCno docekali,
A meui ueete inti poigrali,
Kak je na zemlji bu inoida i tu!
Niát po pravd', uego sve po mitu.

•

Sveti Peter malo se uasmeái,
Pák ovako mufteka se teái,
1 tebi se raduje Bog, dragi,
Al seljaci ti ste br< juo vnogi,
Da se svakom zvoni peva, svira,
Nebi pri uas uigdar bilo mii a,
V  peflala bi grla pevalacah 
Nestalo bi sape vu sviracali,
Svi bi Dam se zvoi<i polupali 
I strelaojem nebi óit prestaü.

*
To bi svemu raju dogrdilo,
Pák tu raju nebi raja bilo,
Al ovako i sto Ijetah projde,
Da od bogatib ljudih koj dojde 
Gori to raj, tam pred bo2 je lice 
T i jc viedoo malo naáalit se.

Prevel:

Kovacsics Ignacz. 

Red je  du la  svih s tva rih
(Dalj*)

Ja sem jako malo spal. Cuduoviti kip 
dvoriiéi, potira na kokota, kiselo v in ) p^d- 
jeduo mi je po glavi hodilo. V jutro rano 
véé me je hi/.e go«pod*r pred á tál mm: vrati 
zatekcl. Taki mi je pokazal svoju maibu. 
Imái sem 1 kaj g'edati ! Lepi broj d.nnaöih 
£ivin, konj', irebiCi, krave, vol', junci le ali 
su do túli tu svojem guoju pred prazoimi 
jaslami. Striáuo je bilo to pogledati I Oiovud 
odpelal me moj piznanec v gOiice, ko;e su 
taki za éralom odzadi bile. Lepő pramasun 
cu lr i<é’, na vnogo mekotab prestirijufe se 
trsje. V celili uisera opazil jto ko'Dov, trsje 
tleklo se je po nakli jedoo v drugo zaméle- 
do tak, da se grozd videti nijc mogel. D ilje  
nisem iiei. Kaj sem do vezda tu videl, na- 
puuilo mi je srce s Idostjú. Svetlo sem iz 
srega videl, zskaj je viuo pri ovorau gos- 
podaru amrdljivo i kiselo.

Za zajtrek bila je svinjetina i kava. 
Gazdarica zaCelu se je spnóivati, da j»j se 
je a vrbnjem nekaj p ipetlo, naj oprostimo, 
da nam kavu s golim mlekom mór* da ti 1 
Ali ja sem vu fitali ved znal, da pri ovoj 
b i \  nemoie biti mleka prez g r ie  dühe.

Jóé su m s pri obedu zadrzili. PisCe na 
zaéinu, p áóe na paprikáén, piáCe peCeno 
to je  bit obed. Kakov je bil táj za in a ka- 
kov paprikáé, tóga neamem povedati. Neéu 
oikomu gustuAa kvariti !

Komaj i ‘*m dekái, da se reáim öve 
bi£e. Ved sem poréi falú i, da sem táj pút 
peduzel, na ipák mi je s druge strane drago 
b lo, ar sem se osobno oavedodil, da ni je sa- 
mo on Clovek íreóen, koj srega ima, uego

!je sreCnesi on, koj mali svoj i ne'ek nredno 
viivati i malo siromaátvo na vrednost, obr- 
uuti 7. a !

Bálává! Red je diDa svih stvarih na 
sretu ! G Gy

(Kunec.'

KAJ JE NOVOGA ?
Ogenj.

Komaj je minulo lelő dán, da je straho- 
viti ogenj uajltpái dél trgoviééa Nedelié a 
vu prak i pepel preobroul, ved evő tu pik 
dajemo straéui krik : Ogenj je. Na 28-ga 
ok lobra, aiuia ba> vu nedelju po poldan 
vuígal se je a nepo/.uatoga /.róka vu „Vara 
diu zvanoj vulici -kedeu) Körűnek zvanogu 
gospodara. Usuprot lepoj tiá ni zraka i mar- 
Ijivomu pomaganiu stanovni^tva * ) preiel je 
piámon naskoro na susedov ákedenj, hi/.u i 

|ovak pogore i su dva gospodari öisto do zemlje 
a dvem skedenj, áraié i ostala stanja zvan 
stanovne hiáe. Spricaljke doniadé, bile su 
brzo pri ruki, naskoro doölo je i hraáöiuskti 
i strahoninska, napokon su i óakovski ogujo- 
gasci sa svojoin spravom uadojli i tak sjedi- 

! Iijeua S'L zadusila je pttstoSeői ogenj do ve- 
< era na loliko, da se daljnje nesreie nije 
bilo bojftti. Kvar najvek*i nane en je vu 
stanjib, krmi, nekaj kunize i kak p'ipove- 
daju: zgorele su dve krmlene svinie, kője je 
gospodar vu velikoj sili v koicu zaboravtl. 
I jedoo malo dele v z bki pozabljeno, bilo 
bi se zidtiéilo, da ga uije jeiua dumádi got -  
podidna izp »d goreloga krova oslobodi a 
D. ugi dán pót am ognja goii opisauoga baá 
se ua vrtu a decom nabadjain, kad uajedetiput 
mi za brbtoin ne& e na vulici zavikue iz 
svega grla: O g 'n j! Sglednuvii se n i  okojo 
vidim Ijudstvo beíati pák lujd i j i  zaujim i. 
Kad tara, a eto p ik  vu glavnoj vu ici na- 
piarna obőinsk •) b i  gori ákedenj gospodara 
Baüda. Ovde vu ostalom oi je ogenj dal je 
mogel, ar smo ga vu pár miuutah tak z i-  
duőili, da je posve bil lokaliziran. Zgorel je 
samo táj ákedenj, drug» uiit. Nemiem za 
justjt', da vu ime obéiue nereö'm 1 pu bva 
lu őakovskim ognjogascem i dobrim uaéiui 
susedom strabonindanom i líra^audanom, koj* 
su tak v uedelju kik i v pimleijek brzu vu 
poraoé uam pr skod li sa svojimi Spricaljkami.

G. Gy.
Igra natúré.

Vu C<aba je jedna vi^nja vu dvoriáöu 
ondeánjega ednogi gospodara, koja je  zadnje 
dane meseca oktjbra /.lődla cvesti. Cvet na- 
skoro je zade' d<‘li opa lati a na inestu cveta 
pokazal se j-* mahom lepi broj ploua, koj 
tak lepő raste i napreduie, kak da bi vezda 
protulctje bilo. LjuLtvo se dodi dobromu 
tornu drevu no kak se bude ono naskoro 
zadudilo, naj na njega sneg opadne 1 

Stckli vük
Ljetos iinali sm * ved priliku éuti, kak 

je stekii vük und ljudi i iiv inu dóid tér 
tam strabotiiu nesredu napravil. Vezla pik 
dujemo glaa, da je Szászcsü' zvanoj szi'ben- 
varmegjinskij obóini stekii vük sédéin ou- 
dféii|ih slanovnikov napul iz van se 11 un 
trati tér je tak obgrizel, da je malo ufanja, 
da bi nesrecniki ovi i kadi ozdraviti inogli 

Sirom a ni dijaki.
Pisaii smo p « fiii z mu, kak je obd nstvo 

glavuoga varosa Ba .apeáta pleiuenitim nadi- 
nom pomodi m stojal siromaáin o gladujudim 
dijakom 1 ljetos se je op t prenaálo 2 j - 
zere takove s r »maAne dece, koji neiinaju 
jtsfi i i se subom k iric )in dm  za dánom 
brane. DruJivo na podp imagauje öve dece, 
brauilo je do vezda jezem öve dece a kőit*

,)  Mi unó to dnikjaó < o i I •lilik -

1 ga 6000  forintov drez jedna zimu Vezda 
zaéelo je druítvo ovo novo sabiranje dobro- 
voljuih priueikov vu Budapeátu, da i onu 
iiugu jezeru dece Irez zimu prebraui i ob- 
• Éivilo takvo pjduzetje !

Velik i m rtvec.
Nemilost vna smrt, koja pri svojem ha- 

raítnj'J nepa/i ua staro ni mLdo, na siro- 
masuo, niti bogato, pokosila nam je opet jed- 
uoga zaslu2 uoga domorodea uaáegi. Hívői nas 
gospodarstveni minister K méuy Gábor vumrl 
je na svojem imanju vu Ajuácikő na 24  
oktobra. Véé kuk m adiő imái je velike za- 
sluge vu pos’u prikIop)jen;a Erielja k materi 
zemlji magjai skoj, osobito si je pák ste kel 
zasluge kak predseduik povestuiékoga drn^- 
tva, kak Cián akademije, kak viáji skrbnik 
erdeljske, kak minister i napokon kak spi- 
satelj magjarski.

K ra ljica  N ata lia
Znano nam le, d i  se je razm irici po- 

rodili med síb^kim kia'jem  Milánom i nje- 
govom  suprugom Nataliom Ou je veliki 
pri atelj A istro-magjarske a ona pák je in -  
veke k Rusioj v lekL . To poniáan e kralji* 
Cino prouz okovalo je familijarnu svadju 
med n >m i sujirugom Milánom, koja se je 
s tim dokonSala, da e Milán slu ibeno i 
zakonsko rezpitanje zaiskal. Metropolita T heo  
dozius iz ékéi j^ napokon po drugom za 
tezm ju i miren,u tér podpisal diplom i rez- 
pitanja, po kojoj presta a je N atilia  biti 
kraljica srbska

Glas tabora
Ruske nekoje n o v in ; opet jako oátro 

p su od Austro-Magjarske dríave. Odprto 
napid »ju na zajeduicu aust o-m agjarsku, 
p usku i lalijan ku. Ovu je alianci trn vu 
okú n ekojm  rusdm  politikusom  i ont se 
naáemu o s»gu i A istri,i odprio s» táborom  
gro/.e zbok Bugánké. l)a  b na njihivo bilo 
to se razme, d i bi uam veC zdavnja » ili 
tábori nazvestili. Ali Bog n i(e stvoril közi 
dugoga répa. 1 vu Uuskoj ima spam etneá li 
pibtikuáov, k >ji to drnga ravniju 

Orsa^ka novost.
Vu B ‘Cu pogovarja se jako velik i i 

osebu na sLar. Zn tno je, d i  Cehi veC 
odavna n i to:n delaju k u  bi svoj orsag 
n i pe du m§e domovine neodvisnom i sa­
mo ti non kriljevinom v initi mogli Vu tu 
svrlm pr pravljaju se, da Ferencz .lózseía  
naáega kralja »>k <ruue. Véli se, da je VeC 
u viáji kruljeVaki dvorsk. (u iv .rm  át r )  
d ibil nalog, d l p iSCe vu kr. listnici oue 
spise koji se ti u krunitbenih ceremonijah  
Cesk »ga kral a. D o vezla  nik >mu nije bil 
prav dual zmus a kak bude od vezda po 
vo ji tr alizmuá ?

Na i dugi
Znano je, da se je na < rsag p j labo- 

rih i zlriavanju toliko vojske vu velike 
duge zakóval O i >lugi su raznovritne kate- 
gorije, lelni s menjáimi a drugi s vek^imi 
•ntereái, jed ii tu a dr. gi tu n  na lazuib  
mtst li i r z ili banka'i. Da n b u iu o v i tak 
reztepeni tér izp aóivanje istih nebude tak 
nepril őno, odluCil je uaá m inis erpreisednik  
sve öve duge vu jrdnu ruku usredotoCiti 
(conc *ntr rati) i zbok t *ga bil je néz lavnja 
vu Bu lapeétu glas »viti barui R othschild , 
koj kain sve öve duge na jednake intere 
Se vu svoje ruke poprjeti. To baS nebi 
ákodi ar b brzias orsag pri ad ninistra 
c ji tili d u g .v  bar nekaj pri Iparai !

Hasén muniine (e le k tr ic ite ta ).
Da nam munjevnost (elek ti ici tét) no 

s .m« |»ri lelegraíu, ne^o i drugde hatni, to 
znamo, nu tóga nismo m'slili., da b s 
eleitricitetom  laté vloviti un>g i. Vu Kéi- 
marku dal je vu svojem i/.logu (auslag)
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